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COURRIER DU LECTEUR

C’est volontiers que nous publions une réponse a l‘article paru dans
notre dernier numéro : “Pourquoi ce nom : Chavannes, Chevenne”,

Notre correspondante nous écrit :

Fey, le 17 mai 1983

Monsieur et cher ami patoisant,

Puis-je solliciter |'hospitalité de vos colonnes pour le
petit article ci-aprés : ""Pourquoi ce nom Chavannes (malheureuse-
ment sans signature), paru dans votre dernier numéro.

Une dizaine de localités, sans parler des lieux-dits
commmunaux,se nomment de la sorte. C'est donc aussi ce que je
me demandais, leur origine de : cabane ne me satisfaisant pas entiere-
ment. Car nos parents racontaient : On avait monté une chavanne
ou : la chavanne se trouvait entre les deux villages. Donc, la chose
avait bien un rapport avec le feu des Brandons.

Effectivement, un village vaudois du pied du Jura,
titrait ainsi dans '24 Heures'’, son récit de cette féte de printemps :
""La chavanne a br(lé”. Cela étayait mes convictions lorsque M. Bur-
net, I'infatigable chercheur, me fit parvenir le billet suivant :
Chavannes. L’Ami du Patois de janvier-mars 83 y fait allusion. Dans
le Nouveau Conteur vaudois du 15.6.52, Jules Surdez du Jura, écrit
dans une liste de lieux-dits : Hautes Chavannes (Hates Tchavouennes)
tchavouenne : foyer du feu des Brandons dans le Jura Nord ; hutte,
case.

Voici donc la clé de I"énigme. Nous en remercions
chaleureusement M. Burnet.

Emma Jaunin-Duperrex / Fey
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